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n Gefahrenhinweise
Zur besonderen Beachtung

Vorsicht:  Satellitenempfanger nicht 6ffnen!
Beim Offnen des Geh&uses konnen
spannungsfuhrende Teile freigelegt werden.

Erdung: Nach VDE 0855 mul die Satellitenantenne geerdet sein.

Gewitter oder langere Das Antennenkabel an Buchse IF INPUT abschrauben und
Betriebspausen (Urlaub):  Netzstecker ziehen.

Achtung:  Prifen Sie, ob die Betriebsspannung des Gerates mit der
vorhandenen Netzspannung Ubereinstimmt.

Feuchtigkeit: Tropf- oder Spritzwasser schadet dem Empféanger.
Bei Kondenswasserbildung warten bis der Receiver abgetrocknet ist,

LNC-Anschlu3:  Netzstecker ziehen und Antennenkabel mit F-Stecker auf
die Buchse IF INPUT aufschrauben.

AnschluBkabel:  Stolperfrei verlegen.

Aufstellung:  Die Luftungsschlitze des Gerates mussen frei sein.

Nicht direkt tber oder in der Nahe von Hifi Verstarkern, in Racks,
Heizkorpern, Herden o.4. aufstellen, wo das Gerét Hitzestrahlung
oder Oldampfen ausgesetzt ist.

Hitzeeinwirkung: Zu starke Einwirkung oder Wéarmestau beeintrachtigen die Lebens-
dauer und sind eine Gefahrenquelle.

Umgebungstemperatur:  Nicht héher als 40 °C




Bedienungselemente
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169 vorprogrammierte Fernseh-und 80 Radioprogramme
On Screen Dialog in Farbe

3 Euro-AV-Anschlisse (SCART)

24-Stunden-Timer

Infrarot-Fernbedienung

Mono- und Stereoton frei durchstimmbar

169 preprogrammed television and 80 radio programmes
On-screen dialogue in colour

3 Euro AV (SCART) jacks

24 hour timer

Infrared remote control unit

Freely tunable mono and stereo sound

169 programmes de télévision préprogrammes et 80
programmes de radio

Dialogue en couleur a I'écran

3 prises peritel

Timer 24 heures

Télecommande a infra-rouge

Son mono et stéreo reglable
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Anschlufd

Anschliel3en

[]

"OFF".

Bei Anschlul3 des Satelliten-
empféangers an eine Einkabel-
Gemeinschaftsanlage wird
normalerweise keine LNB-
Speisespannung bendtigt.

Die LNB- Versorgung kann Uber da
SYSTEM- Menu wie folgt abge-
schaltet werden:

SYSTEM MENU: LNB Power auf

Im Zweifelsfall fragen Sie bitte
Ihren Fachhandler

Einschalten/Ausschalten

Anschluf3 an die Satellitenantenne
O Verbinden Sie das HF-Kabel der Satellitenantenne mit dem Eingang (17)
"IF INPUT".

AnschluR an das Fernsehgerat mittels EURO AV (SCART)-Kabel

O Ruckseite Satellitenempféanger Buchse (18) "TV" (SCART-Buchse 21-
polig) mit der 21-poligen ""AV*'-Buchse an lhrem Fernsehgerét verbinden.

O Taste (I) "TV/ISAT" oder auf der Fernseh-Fernbedienung die Taste "AV"
driicken.

Besitzt Ihr Fernsehgerat keine SCART-Buchse, so schlieBen Sie den

Satellitenreceiver Uber den Antenneneingang an.

Anschlu3 an das Fernsehgerat Uber den Antenneneingang

[0 Das Antennenkabel am Fernsehgerat herausziehen und auf die Buchse
(14) "ANT IN™ stecken.

O Empfanger-AnschluBkabel mit der Buchse (15)"TV OUT" und mit dem
Antenneneingang des Fernsehgerates verbinden.

O Netzstecker einstecken.

O Den Schalter (10) "TSG ON/OFF" auf "ON".

O Am Fernsehgeréat erfolgt das Einstellen des Testsignals genauso, als ob
Sie ein Fernsehprogramm z.B. ARD oder ZDF neu einstellen maften.

00 Kanal am Fernsehgerat abspeichern und Testsignal auf "OFF".

O Ist die Bildqualitat beeintréchtigt, stellen Sie mit der Stellschraube (11)
"CHANNEL" den Satellitenreceiver auf einen Kanal zwischen 35 und 49
um. Eventuell VZ 26 Sperrfilter (Zubehor) einsetzen.

O Stellen Sie anschlieBend Ihr Fernsehgerat auf diesen neuen Kanal ein.

O Netzstecker einstecken.

O Zwei 1,5 V Batterien (Typ "AAA") in die Fernbedienung einsetzen.
O Einschalten: Taste (A) der Fernbedienung oder Taste (8) auf der
Frontplatte. Display zeigt den zuletzt eingestellten Programmplatz an.

Ist der Satellitenempfanger mit dem Fernsehgerat tiber SCART ver-
bunden:
O Auf der Fernseh-Fernbedienung die ""AV"'-Taste

oder auf der Fernbedienung die Taste (I) ""TV/SAT" drucken.

Ist der Satellitenempfanger mit dem Fernsehgerat iber Antennen-
kabel verbunden:

O Den vorher eingespeicherten Programmplatz am Fernsehgerat wahlen.
Die Satellitenprogramme erscheinen dann auf dem Bildschirm.

-6-
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Anschlufd

AnschluB3 eines Videorecorders

Anschlul3 eines Decoders

O Auf der Rickseite des Satellitenempfangers die Buchse (19) ""VCR™ mit

der EURO AV (SCART) Buchse des Videorecorders verbinden.

Verfugt der Videorecorder nicht Uber eine solche Buchse:

O Videorecorder- Eingang "ANT IN" mit dem Satellitenreceiver Ausgang
(15) ""TV OUT" verbinden.

O Videorecorder Ausgang ""RF OUT" an den Antenneneingang des Fernseh-
gerates anschliel3en.

O Das Fernsehgerat sowohl auf den Videorecorder wie auch auf den

Satellitenreceiver abstimmen. Siehe Abschnitt "Anschluf} an das Fernseh-
gerat Uber den Antenneneingang".

|

O Decoder (z. B. fur Premiere, Filmnet, Teleclub o0.4.) Uber die EURO AV
(SCART) Buchse (20) ""DECODER™ anschlief3en.

O Liefert der Decoder eine Schaltspannung, wird der Receiver automatisch
auf den Decoderbetrieb umgeschaltet.

[0 Bei Decodern ohne Schaltspannung kann dieser Uber die Menuzeile
""DECODER LOOP: DECODER" im Video Menl programmspezifisch
aktiviert werden, siehe Kapitel '"VIDEO-MENU".

[0 Die MenUzeile ""DECODER O/P' des System Menus pafit den Satelliten-
empfénger auf den jeweiligen Decoder an. Signalumschaltung: ""NOR-
MAL™, "PAL", ""MAC". Siehe Kapitel "'SYSTEM-MENU".

De-emphase Videofilter Klemmung Decoder
MAC MAC
PAL X
NORMAL X X X PREMIERE /VCR

INDEX



Anschlufdvarianten
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Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Satellitenprogramme anwahlen

Radio-Betrieb

O Wurden alle notwendigen Kabelverbindungen zum Satellitenempfanger
hergestellt, wird er an eine 230 V/50 Hz-Steckdose angeschlossen.

O Der Empféanger ist in ""STANDBY" und die LED (9) leuchtet .

O In die Fernbedienung zwei 1.5 V-Batterien einlegen (Typ "AAA™).

O Dricken Sie die Taste (8) (), am Satellitenempféanger oder eine beliebige
Taste der Fernbedienung.

O Der Satellitenempfénger ist nun eingeschaltet.

O Die Bildschirmanzeige blendet fiir 5 Sekunden den eingestellten
Programmplatz und die Uhrzeit ein.

00 Im AUDIO- MenU erlaubt die Funktion "VOLUME" die Anpassung der
Lautstarke an lhr Fernsehgerat.

[0 Weitere Einstellungen nehmen Sie Uber den Bildschirmdialog (siehe
Kapitel ""Programmierung im Bildschirmdialog'") vor.

O Zuriick zum "STANDBY' Uber die Tasten ('y (A) bzw (8).

Die Fernbedienung erlaubt mittels Tasten (D) "0 - ""9" die direkte Anwahl

der Satellitenprogramme. Das Gerat besitzt 169 Fernseh- und 80 Radio-

programmspeicherplatze.

00 Mit den Tasten (7) auf der Frontplatte oder (F) auf der Fernbedienung
"- SELECT +" kann wahlweise der Programmplatz auf- oder abwarts
geschaltet werden.

O Bei direkter Anwahl eines zwei- oder dreistelligen Programmplatzes
(010-169) mussen die Fernbedienungstasten (D) unmittelbar hinterein-
ander gedriickt werden.

Der Satellitenempfanger gestattet neben dem TV-Empfang einen besonders
komfortablen Satelliten-Radio-Empfang.
[0 Nach dem Einschalten auf der Fernbedienung die Taste (E) "'SAT/TV /
RADIO" druicken. LED (3) leuchtet.
O Auf dem Bildschirm steht die Audiokonfiguration des ausgewéhlten
Radioprogrammes.
Uber die Lautsprecher des Fernsehgerates oder (iber eine an den Buchsen
(16)
"AUDIO™ angeschlossene Stereoanlage a3t sich das Radioprogramm mitho-
ren.
O Die Tasten (D) "0-9" der Fernbedienung erlauben eine direkte Anwabhl
der 80 Radioprogrammplétze.
Die Vorprogrammierung der Radioprogrammplatze ist in der Radio-
Programmtabelle dargestellt.
Anderungen der Konfiguration bzw. der Zugang zum Bildschirm-
dialog sind nur in der Betriebsart ""TV" mdglich, die mit Taste (E)
angewahlt wird.
O Zur Ruckkehr in die Betriebsart "TV' die Taste (E) "'SAT TV/RADIO"
erneut dricken.




Bedienungselemente

10

11

12

13

14

TIMER
Die LED-Anzeige leuchtet, wenn ein Timer gesetzt ist.

STEREO
Die LED leuchtet bei Stereo-Tonempfang

RADIO
Die LED leuchtet bei Radio-Betrieb des Satellitenempfangers.

PROGRAMMPLATZANZEIGE
Die 7-Segmentanzeigen zeigen die Programmnummer an.

SYSTEM
Diese Taste erlaubt die Anwahl des SYSTEM-Mend(s.

TV/RADIO
Umschalten zwischen Satelliten-TV und Satelliten-Radio.

SELECT -/ +
Auswahl des néchsthéheren oder néchsttieferen Programmplatzes
und Einstellungen in den Mens.

@
Umschalten zwischen “Standby” und “Betrieb”.

Die grune Leuchtdiode zeigt bei ““Standby” die Betriebsbereitschaft
des Satellitenempfangers an.

TSG ON/OFF (Test-Signal-Generator)
Videosignal (OFF) oder Testbild (ON) zum Einstellen des
Fernsehgerétes.

CHANNEL (TV-Kanal Einstellung)

Stellen Sie Ihr Fernsehgeréat auf den werksseitig eingestellten
Kanal 43 ein. Auswahl der Kanéle 35-49 durch Verdrehen der
Abstimmschraube CHANNEL.

0/ 12V (RCA)
Schaltausgang fir einen Umschalter (20 mA)

ANSCHLURKABEL
Anschlukabel fur 230V / 50Hz Steckdose.

ANT IN (IEC-Buchse)
Das Kabel der UHF/VHF-Antenne wird hier eingesteckt, wenn der
Ausgang (15) "'TV OUT" benltzt wird.
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Bedienungselemente

15

16

17

18

19

20

21

TV OUT (IEC-Stecker)

Dieser Signalausgang wird mit dem Antenneneingang lhres
Fernsehers oder Videorecorders verbunden. Besitzt Ihr Fernseher
einen VideoanschluB (SCART-Buchse), so sollten Sie den SCART-
Anschlu (18) benutzen.

AUDIO L,R (RCA-Buchse)
An diesen Ausgéngen steht das Tonsignal fur die HiFi-Stereo-

anlage zur Verfigung.

IF INPUT (F-Buchse)

Das Satelllitenantennenkabel wird an diesem Eingang angeschlossen.

TV (SCART-Buchse)
Dieser 21-polige Ausgang enthélt alle Audio/Video Ausgéange.
Das Fernsehgerat wird hier angeschlossen.

VCR (SCART Buchse)
Der 21-polige Anschluf3 enthélt alle Audio/Video Ein- und
Ausgange. Ein Videorecorder kann hier angeschlossen werden.

DECODER (SCART-Buchse)
Dieser 21-polige Anschluf3 enthélt alle Audio/Video Ein- und

Ausgénge. Ein Decoder, z.B. PREMIERE, kann hier angeschlossen
werden.

PAL G/l Umschalter Fernsehnorm (OPTION)
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Bedienungselemente

A O
Umschalten zwischen “Standby” und “Betrieb”.

B AUDIO
Anwahl des Audio-Mends.

C TIMER
Anwahl des Timer-Menus.

D NUMERISCHE TASTEN (Tasten 0-9)
Mit diesen Tasten kénnen Sie die Programmplétze direkt anwéhlen.
Eine zwei-oder dreistellige Zifferneingabe flr Programmplatze von
010-169 muR sofort hintereinander erfolgen.
Programmplatz ““0’und oberhalb ""169" sind nicht belegt. Wird
z.B. Programmplatz ““0” angewabhlt, erscheint die Bildschirmanzeige
“INVALID INPUT™.
Eine direkte Zifferneingabe ist z. B. im Video und Timer Meni
moglich.

E SAT
TV/RADIO
Umschaltung zwischen Fernsehbildempfang und Radio-Betrieb.

F "- SELECT +”
Auswahl des néchsttieferen oder néchsthoheren Programmplatzes
und Einstellungen in den Mens.

G Fernbedienungskontrolle
Diese Anzeige blinkt wenn eine Taste der Fernbedienung gedrickt
wird.

H VIDEO
Anwahl des Video-Menus.

| TV/SAT
Bei einem Fernseher mit SCART-Buchse erlaubt diese Taste eine

schnelle Umschaltung zwischen Ferrnsehprogrammen
(UHF/VHF-Antenne) und Satellitenprogrammen.
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Programmierung im
Bildschirmdialog

Menuauswahl und
Menubedienung

MENU-AUSWAHL

1)

Video-, Audio- und Timer-Menu:

Auf der Fernbedienung die gewlnschte Menu-Taste (B) , (C)
oder (H) drucken. Das entsprechende Menl wird eingeblendet.
Die Einblendung schaltet automatisch nach ca. 10 Sekunden ab.

System-Menu:

Menu Taste “SYSTEM” (5) auf der Frontplatte driicken. Das
System Menl wird eingeblendet.

Die Einblendung schaltet automatisch nach ca. 10 Sekunden ab.

MENU-BEDIENUNG

Wiederholtes Driicken der entsprechenden Menu-Tasten (B) , (C) ,
(H) oder (5) bewegt den Cursor-Pfeil zur gewiinschten Menu-Zeile.

In der so ausgewahlten Menu-Zeile kdnnen nun mit den Tasten (F)
“- SELECT +”” der Fernbedienung oder (7) bzw. (D) “0-9 Eingaben
gemacht oder geandert werden.

SPEICHERN DER EINGABEN

1)

Menu-Zeile “PROGRAM PLACE” anwéahlen und gewtinschte
Programmplatzzahl eingeben.

Mehrstellige Direkteingabe mit Tasten (D) der Fernbedienung
oder

Aufwarts/Abwarts mit den Tasten “- SELECT +” ( F) bzw. (7) .

Menu-Zeile “STORE (-/+)” anwéhlen und Taste “SELECT +” (F)
bzw. (7) drucken.

Als Bestatigung der erfolgreich abgeschlossenen Programmierung
zeigt die Bildschirmanzeige “DATA SAVED”an.

Sollen die vorgenommenen Anderungen nicht gespeichertwerden,

die Taste “- SELECT” drucken, die Bildschirmanzeige
“DATA NOT SAVED” erscheint.
Das Menl wird automatisch nach ca. 2 Sekunden ausgeblendet.
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Programmierung im
Bildschirmdialog

MENU SYSTEM

“Time:”

“Decoder O/P:”

"LNB Power:"

"Block Move "

MENU VIDEO

“H/V Selection:”

“Decoder Loop:”

“I.F. Frequency:”

“Contrast:”

“Video Polarity:”

“Program Place:”

"Store (-/+)"

Das Menu wird auf der Frontplatte Uber die Taste (5) "SYSTEM' aufgeru-
fen. Es erscheinen folgende Mendzeilen:

Die aktuelle Uhrzeit wird Uber die Tasten (D) ""0-9" der Fernbedienung
oder Tasten (7) eingegeben.

Die Mentzeile erlaubt die Anpassung des Receiver-Ausgangssignals an den
jeweiligen Decoder (Signalumschaltung "NORMAL™" / "PAL" / ""MAC"). Die
Auswahl erfolgt mit der Fernbedienungstaste (F) - SELECT +".

De-emphase Videofilter Klemmung Decoder
MAC MAC
PAL X
NORMAL X X X PREMIERE /VCR

Uber die Fernbedienungstasten (F) " - SELECT +" kann die LNB-
Versorgungsspannung abgeschaltet werden.

Verschieben der Programmblocke.

Das Menu wird Uber die Taste (H ) "VIDEO™" der Fernbedienung aufgerufen.
Es erscheinen folgende Meniizeilen:

Mit den Fernbedienungstasten (F) " - SELECT +" erfolgt die Auswahl der
gewiinschten Polarisationsebene H oder V und des Schaltsignals 12V/ 22 kHz:
Horizontal H, Vertikal V, Horizontal H + 12V/ 22 kHz, Vertikal V + 12V/ 22
kHz.

Der Satellitenempfanger wird an die Decoderschaltspannung angepalit.
"AUTO"™ - Automatische Aufschaltung eines Decoders mit Schaltspannung.
"EXT V"'- Aufschalten nur des Videosignals eines Decoders.

"EXT AV"- Aufschalten des Audio- Videosignals eines Decoders.

Die Auswahl erfolgt mit der Taste (F) ''- SELECT +".

Die Eingabe erfolgt direkt tber die Tasten (D) ""0-9" der Fernbedienung oder
sequentiell in 1 MHz-Schritten durch Antippen der Taste (F) oder mit dem auto-
matischen Sendersuchlauf durch langeres Dricken der Taste (F) "'- SELECT +".
Durch Driicken der Taste (B) ""AUDIO" gelangt man direkt ins Audiomen.
Speichert man im Audioment ab, werden die Werte des Videomenis mit ab-
gespeichert.

Kontrastanpassung an den Frequenzhub des jeweiligen Satelliten mit der
Taste (F) "'- SELECT +". Auswahl ""'16 MHz" oder "'24 MHz".

Umschaltung der Videopolaritat mit - SELECT +'"'(F), Auswahl ""POS" oder
"NEG".

Programmplatz. Tasten (D) ""0-9", oder (F) "'- SELECT +".

Speichern der Einstellung:
Ja: YES Taste (F) ""SELECT +". Data saved
Nein: NO Taste (F) "'- SELECT". Data not saved

-14 -




Programmierung im
Bildschirmdialog

MENU AUDIO

“Mode:”

“Freq:”

“Volume:”

“Radio/TV:”

“Program Place:”

Das Menu wird auf der Fernbedienung Uber die Taste ( B) “AUDIO” aufge-

rufen. Es erscheinen folgende Menuzeilen:

Die Auswahl des gewiinschten Audio Modes mit den dazugehdrigen

Frequenzen (siehe Programmbelegung) kann mit der Taste (F)
’vorgenommen werden.

Die zum Audio Mode gehdrende Frequenz wird hier angezeigt.

"-SELECT+

Audio-Frequenz von 5.50-9.99 MHz verandern: “Tunable 01”- “Tunable 04

Direkte Frequenzeingabe mit den Tasten (D) “0-97,

Abstimmung in 10 kHz-Stufen mit den Tasten (F) “- SELECT +”.

Die Lautstarke des Tonsignals kann mit den Fernbedienungstasten
(F) *“- SELECT +” zwischen ""HIGH" und "LOW" ausgew&hlt werden.

Hier wird mit den Tasten (F) “- SELECT+” ausgewahlt, ob die eingestellte
Audiokonfiguration einem TV- oder Radioprogramm zugeordnet wird.

Programmplatznummer

Die Auswahl erfolgt entweder Uber die Tasten (D) *“0-9” oder

(F) “*- SELECT +” (TV = 001-169, RADIO =01-80).

Mono 01 5,80J17
Mono 02 6,20 50 ps
Mono 03 6,50 50 ps
Mono 04 6,60 50 ps
Mono 05 6,65 50 ps
Mono 06 6,85 50 ps
Mono 07 7,02 Comp.
Mono 08 7,20 Comp.
Mono 09 7,38 Comp.
Mono 10 7.56 Comp.
Mono 11 7,74 Comp.
Mono 12 7,92 Comp.
Mono 13 8,10 Comp.
Mono 14 8,28 Comp.
Stereo 01 6,30/6,48
Stereo 02 6,66/6,84
Stereo 03 7,02/7,20
Stereo 04 7,20/7,38
Stereo 05 7,38/7,56
Stereo 06 7,56/7,74
Stereo 07 7,74/7,92
Stereo 08 7,92/8,10
Stereo 09 8,10/8,28
Tunable 01 Mono J17
Tunable 02 Mono 50 ps
Tunable 03 Mono Comp.
Tunable 04 Stereo Comp.
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Programmierung

g;liH\/Z-_Sg?:lljtesg?g:;lng/ Zum Empfang von Programmen zweier Satelliten ﬁ\') <|7ﬁ
wird ein zusatzlicher Umschalter bendétigt, der mit
der Schaltspannung 0/12 V (20 mA) bzw. mit dem
22 kHz- Steuersignal angesteuert wird. Die Akti- 0/ 12V/
vierung erfolgt Gber das Meni "VIDEO™. Die 22 kHz

Schaltspannung steht an der Buchse 0/12 V (12),
das Steuersignal an der Buchse (17) "'IF Input™ an.

[Receiver IF INPUT(® ]

MENU VIDEO

0 Taste "VIDEO™" (H) driicken und MENU VIDEO anwahlen.

0 Mittels "VIDEO"™ (H) - bewegen und uber Taste ' - SELECT + "
Auswahl treffen:

Beispiel:  10.00 GHz 10.00 GHz
Antenne 1 "ASTRA" Antenne 2 ' Eutelsat Il F1"
Programm "Eurosport™ Programm "TV5"
H/V Selection:V H/V Selection:V + 12V/ 22 kHz
Decoder Loop: Auto Decoder Loop: Auto
I. F. Freq: 1259 I. F. Freq: 1075
Contrast: 16 MHz Contrast: 24 MHz
Video Polarity: Pos Video Polarity: Pos
Program Place: 22 Program Place: 23
Store (-/+): YES Store (-/+): YES
Data saved
"Block Move" Zum Verschieben eines Programmblocks.
Beispiel: WISI Einkabellosung O Mit der Taste ""SYSTEM" (5) MENU SYSTEM anwaéhlen.
2000 soll auf Programmplatz 1 O Mit der Taste ""SYSTEM" (5) in die Zeile "Block Move"
beginnen. Uber * - SELECT +" ASTRA 9.65/10.23 GHz auswdhlen.

O Store: YES mit Taste ""SELECT +". Display: Moving Channel Block.
O Programmplatz 001 anwéahlen. Die Programme der WISI Einkabel-
[6sung beginnen nun ab Programmplatz 001.

Auswaéhlbare Programmbl&cke Anzeige im "SYSTEM MENU" BLOCK

"Block Move" TV~ RADIO
ASTRA 9,75 GHz 1 Verschieben des
ASTRA 9,65/ 10,23 GHz 2 Blockanfangs auf
ASTRA 10,00 GHz 3 Programmplatz 001
KOPERNIKUS 10,00/ 10,75 GHz
TELECOM 11,475 GHz
TELECOM 10,75 GHz
TELECOM 11,00/ 11,475 GHz
EUTELSAT 10,00 GHz

O~NOUTDWN R
N e




Programmierung

Auswahl des Tontragers

Rundfunk-Programm aufrufen

Programmieren eines Rundfunk-
Programmes:

Beispiel "RTL Radio" auf
Programmplatz 50

Der Satellitenempfénger ist serienmaRig auf die deutschsprachigen
Tonuntertrager eingestellt. Bei mehrsprachigen TV-Programmen (z. B.
Eurosportl) kann auch eine andere Sprache bzw. Radioprogramm gewéhlt
werden.

Bei vielen TV-Programmen werden die zusatzlichen Tonuntertrager fur
Radioprogramme benutzt, die vollig unabhéngig vom Fernsehbild sind.
Auch diese kdnnen einprogrammiert werden.

0 Taste "SAT/TV/RADIO" (E) drucken. LED "RADIO™ (3) leuchtet. Im
Bildschirm steht ""RADIO"™.

O Mit der Taste " - SELECT +" (F) oder den Tasten (D) Radioprogramm
anwahlen.

O In der ASTRA-Rundfunkprogramm-Tabelle "RTL Radio™ suchen.
O In der Spalte "corresp. TV-Prog." zugehdriges Fernsehprogramm "RTL
4" IF-Freq. 1391 und die Polarisation ""H" ermitteln.
0 Taste "VIDEO" (H) dricken und MENU VIDEO anwéhlen.
O Mittels "VIDEO"™ (H) - bewegen und Uber Taste ' - SELECT + "
Auswahl treffen.
H/V Selection: H
I.F. Freq:1391
Programplace: 50
Store: YES
Data saved
0 Taste "AUDIO™" (B) dricken und MENU AUDIO anwéhlen.
00 Mittels "AUDIO" (B) - bewegen und uber Taste ' - SELECT + "
Auswabhl treffen.
Mode: Stereo 05
Freq:L - 7.38 R - 7.56 (automatisch eingestellt)
Radio/TV: Radio
Programplace: 50
Store: YES
Data saved
"RTL RADIO™ ist nun auf dem Radio-Programmspeicherplatz 50 ver-
fugbar.
O Tasten "RADIO" (E) und 50 (B) drucken.
(0 LED "Radio™ (3) leuchtet.
Anzeige Bildschirm
PR: 50
[. F. Freq: 1391 MHz
Audio Mode: STEREO 05
Audio Freq: 7.38 MHz (L)
7.56 MHz (R)
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Programmierung im
Bildschirmdialog

TIMER-MENU

Timer 1 und 2
(einmalig)

Timer 3 und 4
(Wiederholung)

Timer Aktivierung

Timer 16schen

Das Menu wird Uber die Taste (C) “TIMER” aufgerufen.
Es erscheinen Menuzeilen fur 4 Timer mit folgenden Eingabekriterien:

Alle Eingaben werden mit den Tasten der Fernbedienung ( D) “0-9”
vorgenommen.

“Begin” Timer-Startzeit.
“End” Timer-Stopzeit.
“PR” Einzuschaltendes Programm

Die ersten beiden Timer in der Menianzeige sind ““24-Stunden-Timer”.
Timer 1 hat Vorrang vor Timer 2. Nach Ablauf der programmierten
Timerzeit werden die Timereingaben des entsprechenden Timers automa-
tisch geldscht

Die letzen zwei Timer in der Menuanzeige sind “tégliche Timer”. Timer 3
hat Vorrang vor Timer 4. Die Timereingaben bleiben auch nach Ablauf der
programmierten Timerzeit erhalten.

Die beiden “24-Stunden-Timer” haben Vorrang vor den beiden “tagli-
chen Timern”.

D Soll eine Videoaufzeichnung erst am Ubernachsten Tag oder
spater gemacht werden, immer Timer 3 oder 4 benutzen.

00 Menuzeile "Timer:" anwahlen und auf der Fernbedienung Taste (F)
""SELECT +" driicken.

O Timer ist nun aktiviert.

O Als Bestatigung zeigt die Bildschirmanzeige "ON" und zusétzlich ""TIMER
SETTINGS SAVED".

O Auf der Frontplatte leuchtet die LED-Anzeige (1).

L Ist die Timer-Startzeit erreicht, blinkt das Display und zeigt

abwechselnd "t" und Programmplatz-Nummer an. Eingaben
kénnen dann nur im TIMER-MENU selbst vorgenommen werden.
Alle anderen Tastaturbefehle sind gesperrt, um ein versehent-

liches Stoppen zu vermeiden.

O Die Taste (F) ''- SELECT " bzw. (7) dricken.

O Die Bildschirmanziege zeigt ""HIT (-) TO CONFIRM".

O Taste ""SELECT -"" noch einmal drtcken.

O Als Bestatigung erscheint die Bildschirmanzeige "OFF" und "TIMER
SETTINGS PURGED".

O LED-Anzeige (1) erlischt.

| |\ D E X




Technische Daten

HF-Teil

Eingang Q 75/ F-Buchse
Eingangsfrequenz  MHz 950-2050
Eingangspegel dBpv 48-78
Zwischenfrequenz  MHz 479.5
ZF-Bandbreite MHz 27
FM-Schwelle dB <7
AFC-Bereich MHz 7
Basis-Band

Ausgang Q 75/ SCART
Frequenzbereich Hz-MHz 50-10.5
Ausgangspegel vV, 0.25
Deemphase PAL/MAC
Video-Teil

Ausgang Q 75/ SCART
Frequenzbereich Hz-MHz 50-5.0
Ausgangspegel V., 1 (Hub 16/24 MHz)
Polaritat positiv/negativ. umschaltbar
Deemphase CCIR Rec. 405, 625 Zeilen PAL
Audio-Teil

Ausgénge SCART +2 x RCA-Buchse
Frequenzgang Hz-kHz 20-15 (+ 2 dB)
Haupttontrager MHz 5.80/6.50/6.60/6.65
Tonuntertrager MHz 5.5-9.99
Mono/Stereo programmierbar in 10 kHz-Schritten, (R - L)= 180
kHz

Ausgangspegel \Y 0.7/1.5 schaltbar
Deemphase 50 ps/ 17/ adaptiv
Klirrfaktor % <1

HF-Modulator
TV-Antennen

IEC-Buchse/Stecker

Ein-/Ausgang Q

75

UHF-Ausgang

Kanal 35-49 mit Testsignalgenerator

Ausgangspegel dBuv

ca. 75

Norm

PAL G

Stromversorgung
Betriebsspannung  V/Hz

230 -10 % +6%/50

Leistungsaufnahme W

Standby 6/ Betrieb 23

Fernspeisung fur LNC

14/18 V/400 mA

Steuersignal kHz 22

Schaltspannung \Y 0/12, 20 mA

Sonstiges

Temperaturbereich °C +5 bis +40

Abmessungen mm 350 x 250 x 55

Gewicht kg 3.0
-19-
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Storungstabelle

Storung

Mdogliche Ursache

Abhilfe

weder Bild noch Ton
Display leuchtet nicht

Netzspannung fehlt

Netzstecker uberpriufen

weder Bild noch Ton
Display leuchtet

Fernseher und Receiver sind nicht auf
den selben UHF-Kanal abgestimmt.

schlechte Kabelverbindung
(Bruchstellen, Korrosion, usw.) oder
fehlende Verbindungen

Die Antenne empfangt kein
Satellitensignal.

Stromzufuhr zum Konverter
unterbrochen.

LNB-Spannungsversorgung auf ""OFF"*

Die Signale des empfange-
nen SAT-TV-Kanals sind codiert.

UHF-Kanalabstimmung am Receiver
und/oder am Fernseher vornehmen.

Alle Kabelverbindungen von der
Antenne bis zum Fernseher prifen.

Antenne und Empfangssystem
ordnungsgeman ausrichten
und das gewtinschte Programm
am Receiver einstellen.

Koaxialkabelverbindung vom Receiver
zum Konverter Uberprifen.

LNB- Versorgung auf ""ON" stellen
(SYSTEM MENU).

Ein entsprechender Decoder wird
bendtigt.

Bild ist in Ordnung
- kein Ton -

Fernseher stumm

Audiofrequenz falsch abgeglichen.

Schlechte SCART-Kabelverbindung
zwischen den Ausgéngen des
Receivers und den Eingéngen des
Fernsehers

Lautstarkeeinstellung am Fernseh-
gerét Gberprifen.

Einstellung der Audio- Programm-
parameter Gberprufen
(AUDIO MENU).

SCART-Verbindungskabel zum
Fernseher bzw. Monitor Uberpriifen.

-20-
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Storungstabelle

Storung

Magliche Ursache

Abhilfe

Bild ist in Ordnung
-Ton schlecht oder verzerrt-

Audio-Programmparameter sind nicht
korrekt eingestellt.

Einstellung der Audiofrequenz, der
Audio-Bandbreite und der
Audio-Deemphase Uberprifen.

Bild ist schlecht bzw. kein
Bild
- Ton ist in Ordnung -

Schlechte SCART-Kabelverbindung
zwischen den Ausgéngen des
Receivers und dem Fernsehgerat

Fernsehgerat und Receiver sind nicht
korrekt abgestimmt.

VIDEO- Polaritat auf ""NEG™

Decodersignal nicht an den
angeschlossenen Decoder angepaldt

Verbindungskabel zum Fernsehgerat
bzw. Monitor Uberprifen.

UHF-Kanalabstimmung am Receiver
und am Fernsehgerét tberprifen.

VIDEO- Polaritat auf ""POS™ stellen
(VIDEO- MENU).

Im Systemmeni Decoder O/P
anpassen.

Bild ist voller *"Fischchen"'.

Antenne ist nicht optimal auf den
Satelliten ausgerichtet.

Video-Programmparameter sind nicht
richtig abgestimmt.

Eingangspegel am IF INPUT zu hoch.

Schlechte oder alte Kabel mit hohen
Dampfungsverlusten, Fehlanpassung

Durchmesser der Antenne ist zu klein

Ausrichtung der Antenne korrigieren.
Video-Programmparameter
Uberprifen.

Dampfungsglied DL 16 einsetzen.
Neue Kabel und Stecker verwenden
und auf richtige Anpassung (75 Ohm)
achten, eventuell Verstarker

einsetzen.

GrolRere Antenne verwenden

"Wellenlinien' im Bild bei
Satellitenempfang
Storungsfreier Empfang bei
terrestrischen Sendern

Der UHF-Kanal, auf dem der Receiver
sendet wird gestort. (z.B. durch
terrestrische Sender oder
Videorecorder, die den gleichen Kanal
verwenden).

Den Receiver und den Fernseher auf
einen anderen, ungestorten
UHF-Kanal abgleichen.

Eventuell VZ 26 UHF-Sperrfilter
einsetzen.

Receiver schaltet sich selbst
EIN oder AUS

Timer ist programmiert

Timer l6schen (TIMER MENU)

INDEX
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Ubersicht MENU-Struktur

ANZEIGE

INDICATION

AFFICHAGE

EINGABEMOGLICHKEITEN

POSSIBLE ENTRIES

POSSIBILITES D'ENTREE

SYSTEM MENU

Time: 12:40

Decoder O/P: Normal
Block Move:

Store (-/+): NO

Uhrzeit
NORMAL/PAL / MAC
ASTRA 10.00 MHz
NO/YES

VIDEO MENU

H/V Selection:H
Decoder Loop: Auto
I.F. Freq: 1216 MHz
Contrast: 16 MHz
Sw.Volt./22 kHz:
Program Place: 001
Store (-/+): NO

H/V

AUTO/EXT VIEXT AV
950-2050 MHz
16/24 MHz

ON/OFF

001-169

NO/YES

AUDIO MENU

Mode: Mono 06
Freq: 7.20 /Comp
Radio/TV: TV
Program place: 001
Store (-/+): NO

Mono 1-14, Stereo 1-9, Tunable 1-4

5.50-9.99 MHz
TV/Radio

TV=001-169, RADIO=01-80

NO/YES

00:00 - -

Timer: OFF

TIMER MENU 12:40

BEGIN END PR

Uhrzeit / 001-169
Uhrzeit / 001-169
Uhrzeit / 001-169
Uhrzeit / 001-169
OFF/ON

Legende: Uhrzeit=Hour, Heure

MENU-Hintergrundfarben
ohne Eingangssignal blau
AUDIO (magenta)

VIDEO (rot)

TIMER (braun)

SYSTEM (griin)

RADIO (blau)

MENU-background colors
without IF-signal blue
AUDIO (magenta)

VIDEO (rot)

TIMER (braun)

SYSTEM (griin)

RADIO (blau)
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